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DOMANDA DI ISCRIZIONE NELLA LISTA ELETTORALE AGGIUNTA 
(D. L. 12 aprile 1996 n° 197) 

 

 

___________________________________________________________________________________________________ 

Cognome/ Surname/Nom de famille/Nachname 

 

___________________________________________________________________________________________________ 

Nome/Name/Prénom/Vorname 

 

___________________________________________________________________________________________________ 

Sesso/Gender/Sexe/Geschlecht 

 

___________________________________________________________________________________________________ 

Data di nascita/Date of birth/Date de naissance/Geburtsdatum 

 

___________________________________________________________________________________________________ 

Luogo di nascita/Place of Birth /Lieu de naissance/Geburtsort 

 

___________________________________________________________________________________________________ 

Nazionalità/Nationality/Nationalité/Staatsangehörigkeit 

 

___________________________________________________________________________________________________ 

Indirizzo completo in questo comune/Full Address in this municipalità/Adresse compléte dans cette commune/Vollständige 

Anschrift in diser Gemeinde 
 

DICHIARA/DECLARES/DÉCLARE/ERKLÄRT 
 

• di voler esercitare il proprio diritto di voto in occasione delle prossime elezioni amministrative  

(12 giugno 2022) / that I will exercise my right to vote in the next municipal elections (12 th 

June 2022 / vouloir exercer mon droit de vote à l’occasion des prochaines élections 

administratif (12juin 2022) / dass ich möchte, dass meine Recht Gebrauch machen bei den 

bevorstehenden Wahlen stimmen (12 Juni 2022) 

 

• di possedere la capacità elettorale nel proprio Stato di origine / that I am entitled to vote in my 

Member State of origin / posséder le droit de vote dans mon pays de naissance / dass er im 

eigenen Land wahlberechtigt ist 

 

• dichiara altresì che non vi è a suo carico alcun provvedimento giudiziario che comporti, per il 

suo stato di origine, la perdita dell’elettorato attivo / I also declare that there is no Court order 

against me that has deprived me of the right to vote in my member state of origin / Je déclare 

ne faire l’objet d’aucune condamnation ou incapacità électorale dans mon pays de naissance me 

privant de mon droit de vote / Er erklärt active Wählerschaft zu verlieren, auch, dass ihm 

gegenüber kein Gerichtsverfahren anhängig ist, das für sein Herkunftsland dazu führen kann 

 

_________________________   ____________________________________ 

Data/Date /Datum      Firma/Signature/Unterschrift  

  

 

 

Allegare documento d’identità / Attach identification / Joindre identification / 

Befestigen Identifikations 


